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! Elena Brugioni é Doutorada em Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa, Investigadora no Centro de Estudos
Humanisticos — CEHUM e Professora Auxiliar Convidada do Instituto de Letras e Ciéncias Humanas da Universidade do
Minho. As suas areas de investigagdo passam pelas Literaturas Africanas, Estudos do Indico [Indian Ocean Studies] e
Estudos Pos-coloniais. Desde 2010 desenvolve o projecto de Pés-doutoramento financiado pela Fundagao para a
Ciéncia e a Tecnologia — Programa Operacional Potencial Humano e Fundo Social Europeu —: “Provincianizando o
Céanone. O questionamento das ‘grandes narrativas’ europeias em literaturas homoglotas” [SFRH/BPD/62885/2009].
Das suas publicagbes destaca-se o livro Mia Couto. Representagdo, Histéria(s) e Pds-colonialidade (Humus/CEHUM,
2012) e a co-organizagdo das antologias ltinerdncias | Journeys. Percursos e Representagbes da Pos-
colonialidade (Himus/CEHUM, 2012) e Africas Contemporéneas | Contemporary Africas (Himus/CEHUM, 2010) e do
dossier tematico "Narrando o Indico"” da revista Diacritica 27-3 (no prelo).

2 Membro da Comissdo Organizadora do Coléquio. Licenciada e mestre em Antropologia Social e Cultural na
Universidade de Coimbra e doutoranda em Sociologia no programa de Pds-Colonialismos e Cidadania Global no Centro
de Estudos Sociais da Universidade de Coimbra, com o apoio de uma Bolsa de Doutoramento da Fundagéo para a
Ciéncia e a Tecnologia. E investigadora colaboradora no Centro em Rede de Investigacdo em Antropologia (CRIA) e
membro do Grupo Auténomo de Investigagdo em Estudos Pés-Coloniais (GAIEPC).



Oradores e Comunicacoes

N2 Nome completo Email Titulo da comunicacao Instituicao

Tempos e espagos
poscoloniais — para uma

30 Machu;e'\:ﬁ::Igh;véo lgaivao@sapo.pt globalizag&o localizada, um CES-FEUC
tempo novo e um novo
espago.
Isabel Alexandra ) As relagbes coloniais em Instituto c.ie. Ciéncias
69 Baptista Marques marques68alexandra@gmail.com autobiografias de infancia Sociais da
P q g Universidade de Lisboa
Mateus Sequnda ) A Educagéo Bilingue em Faculdade de Letras
mateuschicumba @ . .
29 Chicum%a hoo.com.br Angola e o Lugar das da Universidade de
o Linguas Nacionais Lisboa
Claudia Maisa maisantunes@yaho O tempo da arte e o tempo Universidade c.jo
9 . o.com.br ~ Estado da Bahia -
Antunes Lins da educagao. .
Brasil
Resumos/Abstracts
Proposta 30 Luis Mousinho Mascarenhas Gaivao®

Tempos e espacos pos-coloniais — para uma globalizacao localizada,
um tempo hovo e um hovo espaco

Os colonialismos modernos dos séculos XIX e XX conduziram o capitalismo até uma
exploragdo global que n&o discrimina positivamente as diferengas, antes as propde
eliminar. Nunca o eurocentrismo/colonialismo/neocolonialismo soube “olhar o outro” senéo
como instrumento de servidao e lucro, alienando-o na ignominia de o considerar inferior.
Hoje, temos de dar lugar aos tempos diferentes que habitam a nossa humanidade e, em
simultaneo, olhar o outro e os seus espaco/tempos como diferentes, para os integrar, nas
solucdes do futuro.

As fronteiras que enriquecem, interior e exteriormente, as culturas do mundo, tém que ser
sistematicamente perpassadas por tradugdes respeitadoras do original e do traduzivel. As
transculturagdes colaboram totalmente nesse mecanismo para uma globalizacdo das
diferencas localizadas.

Estudaremos estas questdes no que respeita aos pensadores pds-coloniais do Sul ou

3 Doutorando em Pés-colonialismos e Cidadania Global, do Centro de Estudos Sociais da Faculdade de Economia da
Universidade de Coimbra, colaborador do Projeto “De S. Paulo de Luanda a Luuanda, de Lourengo Marques a Maputo:
capitais coloniais em tempos pds-coloniais” do CES/FCT, mestre em Lusofonia e Relagdes Internacionais pela
Universidade Lus6fona de Lisboa com a dissertagdo "CPLP- A Cultura como Principal Fator de Coesao”, licenciado em
Filosofia e Humanidades pela Universidade Catolica (Faculdade Filosofia de Braga), foi membro da bolsa de formadores
do ACIDI (Alto Comissariado para o Dialogo Intercultural), professor reformado, ex-adido cultural de Portugal em
Luanda, Luxemburgo e Bruxelas, cooperante-formador na DGEX (Diregdo Geral de Educacdo de Adultos, em Cabo
Verde), membro fundador da AICL (Associagéo Internacional Coloquios da Lusofonia), formador do projeto Entreculturas
do Ministério da Educagao. Areas de interesse: interculturalidade, estudos africanos, pos-colonialismos, literaturas
africanas, relagbes internacionais.



com ele identificados, como Boaventura de Sousa Santos, Angel Rama, Walter Mignolo e
Anténio de Sousa Ribeiro. A sociologia das auséncias de Boaventura de Sousa Santos
tem, agora e neste enquadramento, a palavra para avancar.

Palavras-Chave: Colonialismo; Eurocentrismo; Tempo e espaco; Fronteiras; Tradugéao
cultural; Sociologia das auséncias.

Proposta 69 Isabel Alexandra Baptista Marques®

As relacoes coloniais em autobiografias de infancia

Como descrevem os filhos de colonos portugueses de Angola e Mocambique a realidade
colonial da sua infancia e adolescéncia? Enquanto adultos reflectem uma meméria critica
baseada na sua experiéncia pessoal?

A presente comunicagao visa mostrar como as relagdes coloniais no final do império
portugués em Africa sdo evocadas por estes sujeitos, em depoimentos orais e nas
recentes narrativas autobiograficas de Dulce Maria Cardoso e Isabela Figueiredo.

Palavras-Chave: Relagdes coloniais; Africa; Autobiografias; Infancia.

Proposta 29 Mateus Segunda Chicumba®

A Educacao Bilingue em Angola e o Lugar das Linguas Nacionais

No apogeu da ocupacdo colonial portuguesa e a consequente institucionalizacdo da
Educacéao formal em Angola, as linguas autéctones (linguas nacionais/linguas maternas)
foram marginalizadas, reservando esse papel unicamente a lingua do colonizador, o
portugués. Aquelas ficaram relegadas a necessidade de evangelizacao. Mesmo depois da

* Nascida em Janeiro de 1968, em Lisboa, € bolseira da FCT desde Julho de 2011 e defendera no Verédo de 2014 a
tese: Deixar Africa (1974-1977): Experiéncia e Trauma dos Portugueses de Angola e Mogambique. Licenciada em
Histéria com 16 valores, exerceu a profissao de jornalista em politica nacional desde 1991 (actualmente com actividade
suspensa). E autora da narrativa historica Segredos da Descolonizagdo de Angola, publicada em Maio de 2013 pela
Dom Quixote.

® MATEUS SEGUNDA CHICUMBA, licenciado em 2006, em Ciéncias da Educacgéo, opgdo Pedagogia, pelo Instituto
Superior de Ciéncias da Educacao da Universidade Agostinho Neto, em Angola. Estudante da Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, no periodo académico 2010/2012, concluiu o grau de Mestre em Lingua e Cultura Portuguesa,
opcao em Metodologia do Ensino do Portugués, Lingua Estrangeira/Lingua Segunda (PLE/PL2). No ano académico
2012/2013, candidatou-se ao programa de doutoramento em Linguistica Aplicada, onde é doutorando.



ascensao a independéncia nacional, em 1975, manteve-se o sistema educacional
estruturado a volta do portugués, exclusivamente, como lingua oficial (que, no entanto,
era ensinada como lingua materna).

O processo de Reforma Educativa de 2001 teceu consideraveis orientagées ao Ministério
da Educacao, através da Lei de Bases n® 13/01, de 31 de Dezembro, recomendando a
realizacdo de uma investigacdo que viabilizasse a palingenesia (neste contexto,
ressurgimento) no sistema educativo das sete linguas mais faladas do pais, a saber:
Kimbundu, Umbundu, Kikongo, Tchokwé, Nganguela, Kwanyama e o Fyote (variante do
kikongo da regido insular de Cabinda). Desde 2005 que vem sendo ensaiada,
faseadamente, a sua implementacdo em escolas piloto, tendo como orientacdo a
escolarizagdo em lingua de maior influéncia em cada regiao.

A adopcéao do sistema de educacao bilingue, reminiscéncia da expectante introducao das
linguas nacionais no sistema educativo oficial, € um processo que garante a preservacao
dos valores soécio-culturais e esta directamente relacionado a histéria, ideologia e a
organizagao sociopolitica de um povo.

O interesse deste trabalho surge da reconhecida importadncia e da actualidade desta
tematica para o desenvolvimento de uma educacéo inclusiva, isto é, que tenha no centro
do seu eixo principal o saber materno linguistico que o aluno transporta consigo como
heranca da sua lingua materna, como forma de aumentar a eficiéncia do processo de
aprendizagem e tornar a Escola um lugar de formacao do cidadao.

Palavras-Chave: Educagéo bilingue; Reforma Educativa; Linguas nacionais/linguas
maternas; Lingua oficial/lingua segunda.

Proposta 9 Claudia Maisa Antunes Lins®

O tempo da arte e o tempo da educacao

A atuacdo com a componente curricular “Arte e Educag¢do” nos cursos de Pedagogia,
paralelamente ao envolvimento em projetos artisticos; a iniciativa de publicacdo de um
livreto de entrevistas com artista e arte-educador tornaram-se terreno fértil para o
nascimento deste projeto de tese. Os documentos oficiais da educacado; a producao

6 Maisa Antunes, 42 anos; 22 dedicados a docéncia. Professora da UNEB desde 2006. Atua com as componentes
curriculares: Arte e Educacéo; Arte e Comunicagao; Estética e Midia; Estagio; Curriculo; Espagos Nao-formais de
Educacdo; Pesquisa e Pratica Pedagdgica. Participagdo no Nucleo de Estudos: Educagdo Contextualizada no
Semiarido Brasileiro. Atuou em instituigbes de ensino: escolas publicas, privadas; SESI (Servico Social da
Industria/1999-2002); em organizagbes nao-governamentais IRPAA (Instituto Regional da Pequena Agropecuaria
Apropriada/2002-2005); Sistematizagéo dos Livros Didaticos "Conhecendo o Semi-Arido 1 e 2"; parceria com UNICEF,
RESAB - Rede de Educagdo do Semi-Arido Brasileiro; Sistematizacdo do texto de Educacdo Ambiental para o Selo
Unicef-Municipio Aprovado/2006. Participou em projetos etnografico-visual documental e artistico; dentre eles:
“Umbanda - O Inteiro é uma Banda”; “Enquadrados”; “Leleco e o Menino Chico — Aguas Passageiras”/2009. Participou
de equipe desenvolvendo edi¢éo de projetos literarios: Raza-Razao -2010-; lludidos -2011-; O Sono 2011. Publicou livro:
“A arte e a educagao”/2011; “Arte versus educagéo”/2013.



tedrica do conceito da “Arte-educacao”; as vozes dos professores; as vozes e biografias
dos artistas; o perfil de seus temperamentos; os desenhos de suas obras e poesias
levaram-nos a ver e contemplar o tempo da arte e o tempo da educacgéao distintamente.

O conceito da “Arte-educag&o” produziu erros ao tentar atribuir intengdes educativas para
a arte; ao tentar unir condicionalmente estes dois mundos. A educacao é pautada para
agir a partir da homogeneizacgao; da uniformizacdo dos individuos. “Uma obra de arte é o
resultado singular de um temperamento singular” (WILDE, 2008, p. 45). Criada pelo e
oferecida ao individuo. A arte sustenta-se na criagdo e na estética. A educacao tem um
curriculo a se cumprir, para atingimento de resultados; o fim da arte é a propria arte.
Como a arte pode ser educativa? Se “é diametralmente oposta a lei moral’ (Goethe, apud
Todorov, 2011, p. 187). Mesmo considerando 0s movimentos anti-colonialistas a
educacao, oficialmente, ainda esta presa a dogmas morais e interesses econémicos, que
forma e enquadra o cidadado de acordo com as necessidades de sustentabilidade de um
sistema capitalista e utilitarista. Tsvetaeva compartilha a preocupacdo de preservar a
autonomia da arte, defende a ndo submissado da arte ao poder da politica e a da moral
(TODOROV, 2011, p. 184).

As questdes levantadas por esta investigacao partem de uma premissa Obvia: arte é arte;
educacao é educacdo. Que em sua simplicidade mostra nossa dificuldade de contemplar
a arte, como ela acontece, livre e desprovida de enquadramentos educativos;
econOmicos; politicos e culturais.

Palavras-Chave: Arte; Educagéo; Arte-educagéo.



